.Opatija sv. Jurja kod Perasta.

Pavao Butorac.

Na 8. sijeCnja 1677. biskup pozivlje opata. po obiCaju
pred$asnika, da na 13. sijeCnja odsluZi u stolnoj crkvi sveCanu
misu, a naveCe (12.) i veCernju po obiCaiy, i da donese obiCajne
regalije, zaostale za Cetiri godine; inaCe neka se ni ne trudi.*”

Po jednom iskazu opata Franchi-ja iz god. 1689.** opatija
je 1 ovo doba imala prilicno posjeda, ali sa nevelikim priho-
dima.*®

st BA XXI (14), 479. — Od starine se posluZivelo (antiquitus fuit
chservatum et ab immemorabili consuetudime). da bi opat 13. sijecnja
pievao svefanu misu sa prvom vedernjom uz asistenciju svih beneficijata
zborne crkve sv, Marije (Collegiata). Opat im je za tu funkciju bio duZam
da toga dana namiri 30 lira ili 5 dukata. Toga se dama izlagala srebrena
tkrinja sa sveCevim ostacima: BA, XXII (15) M, Drago, 4—5., 33.

32 V¢ je sva sjeverna strana zaliva bila  oslododena od
Turaka 1687,

303 ()patija ima pravo na mnoga zemljiSta u Morinju, ali ne prima
nikakva dohotka. Na Strp, i prima od mnogih naimova 3—4 dukata. Na
Lipce, prima od najmoval 1 dukat i 3% stara Zita. Na Vitoglav i Uble,
ali ne prima nikakva dohotka, kao ni od Sjenica, na koje takoder ima
pravo. DrZi mnoga zemljiSta u Gjuriéimz, ali su prisvoiena od drugih:
dcbiva iz Gjuriéa samo 3% stara Zita i jedan Cetvrt $kuda od najamnine.
Zemlje u Zelikovu ispod Mrdevea daju crkvi najvise 2 stara Fita. U
predielu sv, Stiepana vinograd nosi 50—60 barjela vina (bario = 60 lit.),
ali polovica se iod toga trosi za odrianie vinograda, gdje rodi i mnogo
smokava. Zemljidte u predielu sv. Lovrinca na Plavdi dava 1 dukat od
najma i 1 bario vina. Opatija ima pravo na selo Vefebrdo, ali ne pladaju
najmovinu; a s vrha brda ima se ubirati desetina, ali se ne ubire. Zemlie
u Stolivu daju 3—4 barjela wvina { *¢ stara Zitija; masline s ovoga mjesta
i sa prediela sv. Stiepana i sv. Lovrinca daju 134—2 barjela ulia. Ima pravo
i na mnoga zemljiSta u Préanju, Dobroti, Kotoru, oko Perasta s jedne i
s druge strane i u Perastu; od svih tih naimova ne moZe se imati na godinu
nego 10—12 dukata. Opatija je obvezana da plada godisnje biskupiji 12 pp,
a kanonicima sv. Marije (La Madonetta) 5 dukata. BA, XXII (i5), M.
Drago, 93--94, Progirenie prava na sela Vitoglav, Uble i Sjenicu u vezi ie
s osnaZenjem Perasta i proSirenjem perakoga utjecaja nakon boja 1654.
Tereni su opatije u Préanju povrh i ispod Gospine crkve nekad pripadali
(n drugoi polovici XIV. vii.) koludricko] crkvi sv. Mariie i Lucije u Ko-
teru, za koje opati polovinom XVII. viieka plaéaju godiinii livel 1 pp i
4 dinara. ZA, Libro del Abbazia di S. Giorgio. Perakki obvezanici pla-
¢aju opatiji do kraja XVIL vijb_ka, a termin je bio Bo7ié¢ i Ivanidan. ZA,
Lib. dell’ Abbatia. G. 1681. pladale su opatiii livel kotorske koludrice. sv.
KriZa za neki posied u Gjuri¢ima. Za, Lib. d. Abbazia di S. Giorgio, 157.
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U ovo se doba (1691.) dovrsila gradnja veliCanstvenoga
zvonika sv- Nikole u slogu renesanse s romanskom primjesom.
Isti¢e se vrlo ukusnim i jednostavnim potezima sa dorski sti-
lizovanim jedva zamijetliivim izboCinama. Spada medu naj-
vece i najliepSe zvonike dalmatinskoga primorija.

Franchi se bio odrekao 1681.,°* ali je i dalie ostao opa-
tom. Preminu u veljaCi 1695. Kapetan i suci peraski prepo-
ruce spomenicom senatu za opata doktora filozofiie i teologije
Vicka Zmajeviéa, najvaznije lice medu opatima sv. Jurja. —
Senat prikaza Zmajeviéa dukalom od 17. studenoga 1695, a
kotorski ga biskup Marin Drago postavi za opata metnuvsi mu
na glavu biret i na ruku prsten, i povieri vikaru i kanoniku
Marku Radimiru, da ga uvede u posjed vremenitih dobara, Sto
on i udini u nazoCnosti peraSkoga klera u crkvi sv. Jurja.*”
U dukali se isticu zasluge PeraStana, i napose, kako je njiho-
vih 60 ljudi pod Vickom Bujovi¢em poSlo u potjeru za gusarima
ispod Draca na drZavnoj ladi.*® -

Biskup Drago postavi 1699. (1. V.) opata, apoStolskoga
povierenika za arbanas$ke, macedonske i srpske misijey za
svoga vikara (poput dekana) sa svom vla$éu, spojenom s tom
sluzbom, za Perast i okolna sela.*”

Vicka je imenovao papa Klement XI., nakon smrti Marka
Giorga, nasljednika Andrije Zmajevica, barskim nadbiskupom
25. travnja 1701, Na 2. listopada te godine bio je svelano po-
sveéen u crkvi sv. Nikole po Marinu Dragu uz asistenciju Dra
Josipa Giormetta, arhidjakona, i Marka Radimira, arhiprezbi-
tera stolne crkve u Kotoru (miesto dvaju biskupa), u nazoc-
nosti Andrije Bemba, redovitoga Kotorskoga rektora i provi-
dura, Bartula Moro, izvanrednoga providura, peraskoga kape-
tana i sudaca, mnoStva redovnika i bezbrojna naroda iz cijele

Kotorsko bratstvo sv. Duha placalo je potkraj XVIL viji livel za jedan
vinograd u Lastvi. ZA, Abbazia di S. Giorgio, No 8. Zemljidte »Bieli vrti«
kod sv. Stasije u Dobroti 1680. dato je u livel Gjuru i Bojku Zlijeboviéu
iz Lijute za 16 pp i 6 gazeta godi¥nie 1 par piladi. Lib. de Livelli dovuti
all’Abbazia) di S. Giorgio di Perasto, ZA. 1765. pladaju taj livel Petroviéi,
a kroz XIX. vij. osim njih Ivanovigi, Kamenaroviéi i Tripkoviéi, 3 pp =
18 kruna. ZA, Lib., del Abbazia di S. Giorg. di Per.

908 Viskowé, o. ¢, 18, :

305 Opat je poljubio krzfieve oltara i sjeo na prvu stolicu (in Prima
sede), pjevao se Te Deum i izmolila molitva sv. Juria

308 BA, XXII (15), 385—386.
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biskupije.*® Zmajevi¢ je kao barski nadbiskup neko vrijeme
stolovao u Perastu u svojoj palaéi (Bar pod Turcima), a po-
nesto i u Kotoru. Preminuo je kao zadarski nadbiskup u Zadru
godine 1745.

God. 1702. na 22. sijeCnja izabere veliki peraski zbor za
opata Antuna Zambelica (Zanbella) sa 58 glasova proti 38.
Zuane je RaSkovi¢ dobio samo 40 glasova.’® Na 20- oZujka te
godine bi postavljen za Zupnika, iza kako ga duZd oznadi za
opata’®'® God. 1704. (10. X1.) pohodio je biskup Drago crkvu
sv. Jurja, gdje se svi PeraStani pokopavaju.®* Nakon potresa
jo$ nije obnovljena.** Jo§ 1721. (29. VII.) crkvena vlast do-
zvoljava prokuratorima sv. Jurja, da sabiru milodare po svoj
biskupiji za popravak crkve.*® Po jednoj vijesti iz g- 1711. (23.
IL), izakako minuSe 44 ljeta od potresa, koji je do temela
srudio i crkvu i manastir, sabralo se milostinje, obnovili su se
zidovi, ali jo§ treba pomoéi.** Osobito zaslugom prokuratora
Miha Grubasa svedena je crkva na oblik, koji je uglavnom i
kasnije odrzala.*® Nakon potresa od g. 1667. sluzi sv. Nikola
kao Zupska crkva. Tako je i kasnije ostalo sve do danas.***

307 Q. natpis u crkvi sv. Nikole. BA, XXII (15), M. Drago, 303/304.
308 Thid., 344.

w00 1y 1L

310 BA, XXII (15), 317.

31 Ubi omnes sepeliunt,

Qua’ Ecclia’ ex terremotu collapsa’ adhuc no’ restaurata’ inuenit.
BA, XXIV (15), Drago, 460-—463.

13 BA XXIX (20), Zanobetti.

34 Viskovié, o. ¢, 12,

315 ZA'

HE Jo% 1583. prigodom kanomskoga pohoda odreduie biskup Jerolim
Buca, da se u crkvi sv Nikole ima da éuva Svetotdistvo u lijepu veé pri-
pravljenu drvenu svetohramiStu BA, I Par. III (9), 273—275. Swvetotajstvo
se ¢uva (ima svetohraniSte) u sv. Nikole 1662. BA, XX (14), 438. Vrlo rano
postojala je u Perastu bratov§tina (§kola) Presv. Sakramenta. Prigodom
kanonskoga pohoda u Perastu (in visitatione Oppidi Perasti) 1639. (6. XII.)
izmedu ostaloga odreduje se, da opat mora da obavlja ophod sa Sveto-
tajstvom na Tjelovo i u dane, kad propisuju pravila bratstva Presv, Sa-
kramenta, ali se dupliri imaju uZeéi o tro§ku bratstva. BA, IV, Bucchia,
458. God. 1689. kaZe se o sv. Nikoli »Chiesa Cathedrale«, BA, XXII (15),
93.; »La Parochiale di San Nicolo in Perasto«, BA, XXIV (15), 178; opet u
Dragovoj ispravi iz g. 1690, BA, XXII (15), 443. Isto tako 1731, BA,
XXXII (20), 154

-

a1z
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Zambelié¢ je bio revan duSobriZnik. Tako je biskup Drago.
nasao crkvu sv. Nikole u potpunu redu 170477 Isto tako 1708.
Tad je (1. I.) pohodio i Zupsku crkvu sv. Nikole i opatsku sv.
Jurja- Po biskupovu nalogu Zambeli¢ je obiSao ostale peraSke
crkve i okolna sela.”' Zambeli¢ je 1707. natpop barski.*** God.
1708. (10. XIL), pa tako i poletkom 1709. zove se opatom Ivan
Matej Kru8ala ili Krusali¢.”® Nu veé lipnja 1709. opet se javlia
Zambeli¢.*?* Znali, da ga je Kru$ala zalas zamijenio. Kru$ali
je kaptolski vikar Lovro Buéa izdao sviedod’bu dobra vlada-
nja.”® Nakon toga KruSala otputova u Mletke, pa u Rusiju. Na
Zelju cara Petra Velikoga dade se na daleko putovanje preko.
malo poznatih azijskih krajeva sve do u Kinu- To §to ie bio tur-
skoga porijekla, moglo mu je samo pomodi. Ovakva su puto-
vanja bila na uhar misijskoj djelatnosti, istrazivanju geograf-
skomu i etnografskomu, a najvise carevim dalekoseZnim poli-
tickim osnovama. Krusala je samo jedan od one Cete vrsnih
kulturnih radnika, $to ih je Perast poklonio caru i Rusiii u osvit
njezina kulturnoga razvoja u veéem zapadnom stilu, medu ko-
jiima prvo mijesto zauzimlju Marko Martinovi¢, slavan uciteli
ruskih boljara i prinCeva u pomorstvu, te Matiia Zmajevic, vr-
hovni zapovijednik i organizator ruske flote, proslavijen na Bal-
tiku za velikoga sjevernoga rata.

Matej Stukanovié, koji je bio postavljen od biskupa Draga
za vikara (vicarius foraneus) za Lepetane, Stoliv i druga su-
sjedna 'miesta,”™ imenuje se opatom 1714.,*** besumnje stoga,
Sto je zamjenjivao odsutna opata.®®

17T BA, XXIV (15), 460,

38 Glogovac ima 10 kuéa, 62 Katolika, crkvu sv. Ivana Krstit., koin
posluzuie 12 puta na godinu sveéenik Frimo Ghega; Gjuriéi 9 kuca, 68
‘katol.; Jogica 3 (18); Strp 3 (19); Lipci 3 (15); Morinj 1, a Konstanjica
5 kuéa, zajedno 48 viernika. BA, XXIV (15), 520., 527—528. Te je godine
‘peraski kier hvalien sa meduschne uzajamnosti. Ibid., 413
: 319 1bid., 408.

20 Zareden 1704, za sveéenika, BA, ibid., 930——233 237.; BA. XXV
(17}, Bucchia, 23 sq,

: #21 1Thid., 89.

*2 1bid., 23. sa.

528 BA, XXIV (15), 412,

324 BA, XXV (19) P. 11, Pardi¢, 295.

823 Matej Juraj Stukanovié imenovan je 1721, barskim nadbiskupom.
Posvecéen je u sv. Nikole u Perastu 29. 1, 1723. LV, 1I. Kako mu je bisku--



Opatija sv. Juria kod Perasta. 405

Zambeli¢ sude¢i da moZe i izvan svoje opatske crkve, koja
se tad opravljala, i u svim njezinim filijalkama vrSiti pontifikal
s opatskom mitrom, obavi to god. 1714. u crkvi sv. Nikole. Ta
se i onako zove sada Zupska, pa i stolna crkva, jer su opati
fakti¢no ovih godina imali tu svoje sijelo. Kotorski biskup Frano
Parci¢ zabrani opatu vrienje pontifikata bilogdje izvan opat-
ske crkve sv. Jurja, jer je to izvan njegove jurizdikcije. Zam-
bela iste godine prizva na sud, a 1716. na senat, ali se medu-
tim odrece, i stvar osta nerijeSena*?® Rimska je Rota bila od-
Tuila 1700. (10. V.), da je jurizdikcija opata komendatora u crkvi
sekularizovanoj ista, koja je bila i u redovni¢koj. To je bilo i
shvacanie biskupa Bacolo, koji je kasnije sveCano blagoslovio
opata Vicka Mazarovic¢a.**"

God. 1717. na 1. srpnja odreCe se Zambela peraSke Zupe
pismom iz Mletaka, gdie je dulie vrijeme boravio pripravljajudi
neke arbanaske Turke za kr$tenje, jer nije bilo u Mlecima dru-
voga svecenika, keji bi znao turski. Pridodu nato i neki drugi
Turci govoredi slavenski i neki Zidovi talijanski u njegov stan.
Kad to vide mletacka gospoda, zaZele da Zambela ostane u
Milecima. Zato se odrice.’®® God. 1718. bavio se u Mlecima oko
novoga velikoga 7rtvenika Gospe od Skrpjela® Jo¥ ie u Mle-
cima 1733.%%"

piia bila in partibus infidelium, boravio je u Perastu u svojoj porodinoi
kuéi i odatle ravnao biskupijom. BA, XXIX (20} P. I, 30., 41., 78. Cak je i
za pohod ad limina Apostolorum imenovao svoiim zastupaocem Jurja
Giorgiceo, natpopa zborne crkve sv. Jeronima ilirskoga u Rimu. Ibid., 78.
Umro je u Perastu 13. XII. 1743. Sahranjen ie u crkvi sv. Marka, mezimici
i mauzoleju svoje porodice.
6 Viskovic, o. c., 8.
327 1745, Peradtani se obracaju svomu nunciju.knezu Ivanu Bujoviéu
u Mletke, da se zauzme za poclasne opatske prerogative protiv kot. biskupa
Castelli-ja, koji je stao da porice opatu naslov Prefasni i peéat, ako to ne
propide javna pravda. Izmedu drugoga tuZe se, da je Castelli obavio ka-
nonski pohod u opatskoj crkvi i u crkvama, njoj podloZnima, a to ne stoji,
" jer da ta crkva ne pozna drugoga starieSinu do duZda, a nakon njega opata.
PA, Lettere responsive 1633.—1680. Ovaj &in najbolie pokazuie, kako se u
ovo doba naopako shvacéao odnos crkvene i gradanske vlasti,
328 BA, XXVIIT (18), Bucchia-lacogna, 288.
see Y, JIL
30 BA, XXIX (201 P. I, 135.



406 Pavao Butorac:

U Perastu se vijeéalo jos 1710. (17. V1I1), da se digne opat.
radi velikih neprilika, Sto ih je prouzroCio. Opéi je zbor dao za.
predlog 69 glasova, 27 proti. Bi odlueno da se poSlju odasla-
nici do duzda. Ali je taj zakljuCak izgubio vaZznost uslijed odlul\e
opéega providura Pisani-ja iz g. 1712.3%1

Senat oznaci opatom 2. sijeCnja 1719. Vicka Mazaroviéa.
starijega.’®™ O tome obavijesti kotorski rektor i providur Antun
Barbaro (na 21. V) biskupa Zanobetti-ja. Vikar biskupov Ivan
Jakonja investira ga u riznici sv. Tripuna biretom i prstenom,
U posjed ga uvede kanonik Vicko Kosovié, kasniji biskup kor--
¢ulanski, uz obi¢ne obrede na otoCi¢u, u nazoCnosti peraSkoga.
klera i drugoga naroda u svibnju te godine.**

God. 1730. (14. VI) bio je pred biskupom Zanobetti-jem .
Kotoru uglavljen sporazum izmedu opata i peraSkoga kapetana
Luke Balevi¢a o uzajamnim obvezama opata i opCine. Sudac
Stiepan MatoSevi¢ i opat Vicko Mazarovi¢ podnesu li¢no ovu
ispravu u kotorskoj kuriji. Sporazum je bio potpisan od opata,
kapetana Baceviéa, triju sudaca i dvoiice prokuratora. Po spo-
razumu ¢e opéina samo za ovaj put opraviti krov i solare na.
opatiji, da ne to¢i voda izmedu crkve i kuée. Nastoiaée da duz--
nici plate opatu godi$nje livele. Opat se dobrovolino odrice jed--
noga cekina, $to mu placa, ko napravi novu grobnicu. Po starin-
skim obiCajima opati su morali stanovati na otoku, drZati kape-
lana i nositi redovite godiSnje troSkove za gradnju crkve. Ma-
zarovi¢ je prosviedovao proti sporazumu i proglasio ga nista-
vim 1753. (10. 1V), izakako se odrekao opatije. Sporazum je:
znacajan za medusobne cdnose, kao i za to, cko Cega su se
videniji krugovi u Perastu natezali.?**

LN AT

32 Senior, za razliku od kasnijega opata istog imena, mladega, iunior:,

3 BA, XXIX, P. I, Zanobctti, 402—403. — Za koje vrijeme zamije-.
niivao je opata 1719. Tvan Ragkovi¢. BA, 1T (24), 136,

332 Tzmedu ostaloga uglavlieno je, da opat ima da naiavi dan prije,
ako uzima oti¢i van biskupije, Dojavidée kapetanu u nedielje i svecanosti
neposredno prije mise, da misa podinje. Na dan sv. Jurja pripraviée objed
za kapetana, Cetiri suca, kaStelana, logotenenta i dvanaestericu predstavnika
kazada (svega 19). U sludaju bolesti ili smrti najblize rodbine odgodice
se i naknadno dati §to prije. Radi 1i se o dulioi bolesti (o ulozima), mora
se svakako dati na dan sv. Jurja. Opat ée nositi troSkove za bogosluZje
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Iz iskaza Mazaroviceva god. 1745. (2. V1) duSobriZnistvo
opatovo zasizalo je i na jedan dio stolivske obale i na kuéu Ga-
gri¢inu na MrZepu, te dakako na sela Gjuri¢e, Strp i Lipce.
Svega je bilo dusa 1424: u Perastu 1253, u Stolivu 40, u Gjuri-
¢ima 79, u Strpu i Lipcima 52 (racunajuéi i odsutne). U Perastu
ie bilo 7 sveéenika, a izvan mjesta 3.** Opat, osim ostalih te-

(osim svijeéa i stolnjaka za oltar), davace o svome troSku svijede na Svi-
jeénicu (Madonna Ciriola) i ulje za vjeéno svijetlo. Govori¢e u crkvi sv.
Jurjia misu u dva prosta dana preko sedmice ili sam ili po drugome. —
Opat s¢ Mazarovi¢ bio usprotivio uobidajenu davanju voStanica na Svi-
jeénicu, objedu na dan sv. Jurja ili na osminu, i uzdrZavanju korizmena
propoviednika. Biskup mu Zanobetti dade krivo, osim u zadnjoj stvari,
mjesto Cega je morao da govori mise za mrtve, pokopane u groblju sv.
Juria, dvaput na mijesec. [ opat se pokori. — Nesto kasnije (1782) bio je
opat Balovi¢ radi bolesti »milostivo« oprosten od opcine od davanja objeda
na dan sv. Juria. LV, II. — Sr. BA, 22 (Castelli), 23.; ZA; PA, Stor. di Per.,
Doc.scelti dal 1685 al 1794. _

335 (Opatija je te godine imala ove zemlje. A. Zemljiste u Stolivu;
granici ozgo putem, ozdo zemliiStem Milatovi¢a i zborne crkve sv. Marije.
Opatu davaju polovicu. B. Drugo zemljiSte u Stolivu graniéi putem i zem-
liama Jakoboviéa, Mihovica, brace Kolovi¢a, biskupske mense i brace
Cepaliéa. 0d ovih zemljidta ima jedan bario vina i 1 bario uljia i 1 star
kestenja. C. U Lepetanima  grani¢i zemlji$te brdom, cestom, zemljiStem
kuée Bisanti i drugim zemljidtem opatije. Dat je u livel 1672, Marku Nika
Lukova. Sad ga drzi Matija Vucinovié. Pola opatu. Maslina 129. Tlo ka-
menito. Od usieva nedto viSe od 1 stara. D. Opatija u Lastvi graniéi ozgo
bastinicima Nikole Stoj$ica i Zuanom Zaratovicem i komadi¢em zemljidta
opatije, odozdo kod morske obale posjedom Anijeze Zambele Katarine
Balovié i cestom. 28 dana oranja, ali je¢ obradeno samo za 15 dana, ostalo
podumljeno, a od ovoga prostor od 5 dana sporan. Kmetovi Gijuro Perov
sa bracom. Pola opatu. Maslina 139. Dosta voca. Loza 10.000. 1 bario
ulia. 4 vina, 160 libara suhih smokava Usieva do 5 stara. E. Zeljkovo
(Zekovo, Zekovo) ispod Mrlevea. Grani¢i rieicom GradiSnicom, bogda-
§i¢kim Vitaliev-dolom, zemljiS$tem potomaka viteza Rakovica. Drie ga
razni. Vide od 100 dana oranja, obraduje se samo 25 dana, ostalo $uma.
4 barjela vina. Treéi dio opatu, kako se ugovorilo pod opatom Zambelom.
Crnogorski pastiri nanose velike Stete, jer je zemliiSte daleko od kuéa.
Svake druge godine Zita 4 stara, a usjeva 18 stara, F. Na kraju Stoliva kraj
Veriga. Granidi posjedom kapetana Matije Raskovica, kapetana Vida Ma-
toSevica, bastinicima Zuana Culine i potokom. Drzi ga Vicke Culina. Nije
se znalo za tu zemlin. Otrag malo godina pronado$e ju prokuratori sv.
Jurja. Prihodi u korist opatiiske crkve. (. Strpliani i Lip&ani plaéaju go-
diénii livel. Tako Luka i Tripo Nika Lip¢anina 3% stara Zita. Niko Pera-
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reta, mora da odrZava i obnavlja samostan i ostalo po potrebi,
a za crkvu se misle prokuratori. Opatu zborne crkve sv. Marije
u Kotoru plaé¢a 30 lira**¢

Mazarovié ie zatrazio radi bolesti i starosti za zamjenika
u duSobriZznistvu Marka Martinoviéa (Martini). Biskup Ivan An-
tun Castelli to odobri 1745. (3. X).**7 A 1746. (25. X) privolie
biskupov vikar Stjepan dell'Oglio, da se opatu dade za zamje-
nika u duSobriZniStvu Dr Andrija Balovi¢ mjesto Martinovica,
izabrana za kapelana Gospe od Skrpiela.**s Castelli naredi u
pohodu 1745. (14. V1), da se opravi krov crkve sv. Jurja.**

Mazarovi¢ se odrefe opatije 17. travnja 1752.,**° izakako
je 33 godine vrsio sluZbu opata i Zupnika.

Opcéina je prama staroj praksi za izbor opata dala znak
zvonom na veliki zbor plemstva i gradjanstva (Communita ¢
Universita) najprije na 29. travnja uvele, pa sutridan izjutra,
god. 1752, Nakon saziva Duha Svetoga objavi§e imena kandi-
data, dakako uvijek iz plemi¢koga reda, izakako se ovi obve-
zaSe, da ¢e drzati stare prakse peraskih opata u svemu, i, iz-
medju ostaloga — a to je bilo nazad koju godinu odnemareno
— dati stan i hranu korizmenomu propoviedniku. Zatim sc
preslo na izbor kockama i kuglicama,”*® koji se ima da nakna-
dno odobri od senata. Najvise je g¢lasova dobio Marko Marti-
novi¢, 69 za i 26 proti. Drugi su kandidati bili Luka Burovic,
Matija Zambela, Andrija Balovi¢, Miho Kolovi¢. Najslabije pro-
doSe Burovi¢ i Zambela. Nato pozove kapetan Krsto Balovi¢
novoga opata Martinovi¢a pred sabrani zbor, izjasni mu naklo-

novi¢ za zemljiste u Gjuriéima 6 pp. BaStinici kapetana Andrije Silopica
za zemljiSte u Gjuriéima 10 pp. Matija Vulinovi¢ za zemljite u Lepeta-
nima 8 lira. Dobrota pla¢a 18 pp. BaStinici pok. Jakova Pasquali-ia, plz-
miéa kotorskoga, 13 pp. KneZevi Bujovidi 50 pp za zemliidte, zvano Lastva
(blizu Risna), sa pola Banije, ali je jedino knez Zuane dao na raéun 17205
libara radena voska; Zambela je ovu zemlju dao knezu Vicku. — Neki
ne ¢e da placaju. BA, I (22), Castelli, 276—285.

338 Thid., 285.

337 Tbid., 71—72.

338 Thid., 151.

330 BA, 111 (22), Castelli, 44.

w0 7A,

341 Con bossoli ¢ balle.
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nost otadzbine, spomene stare opatske obiCaje i odluku zbora
o izdrZavanju propoviednika. Opat Zivo zahvali na naklonosti,
obeca da ¢e davati uvijek novih dokaza odanosti i ljubavi ota-
dZbini, i zaZeli da sve bude s dobro sreéom.**

Martinovic je bio oznacen za opata dukalom 6. rujna 1752,
(duzd Frano Loredan). Tu se naglaSuje bez primjedbe, a to je
vrlo vazZno, kako je opéina imenovala opata.?*® Opcéina se obra-
tila kotorskomu providuru Valeriju Anselmi, a opCi providur za
Dalmaciju i Arbaniju iznio bi takodjer u popratnici svoje mnije-
nje*** Anselmi je obavijestio o sadrZaju dukale biskupsku ku-
riju. Vikar Castelli-iev Stjepan Dell’'Oglio investirao je novoga
opata 8. listopada 1752. u Perastu obi¢nim obrednikom i uveo
ga u posjed opatije u crkvi sv. Juria u prisutnosti mnogih, i
medu drugima kneZeva Jerolima Bisanti-ja i Josipa Vicko-
yica

Martinovié se smatrao odveé pogoden svojim obvezama
pramarmyestu i opéini, pa pisa duZdu za posredovanje. Opcina
se obrati na svoga nuncija u Mlecima kao redovita predstavnika
i braniCa svojih interesa pred mletackim vlastima, kneza Vicka
Buioviéa, neka isposluje da Martinovi¢ bude svrenut, jer ne
¢e da bude odvisan o opéini. Obecaje mu nagradu od 100 cekina
za njegovo zauzimanje, a uspije li, da opat bude zbalen, 200.

Opat je imao uza se biskupa Castelli-ja, vikara Dell'Oglio
i mletalke vlasti. Bio je tad peraSki kapetan Petar Mazarovié.
Da ne padnu u kakve crkvene kazne u toj borbi protiv opata,
Pera&tani traze od nuncija, neka se posavietuje sa dva teologa.
TuZe se na opata, da je zabacio stari obitai, da se na Veliki
Petak molitve za papu, cara (rimskoga), duzda i druge po obre-
dima mole na slavenskome jeziku, kaonoti ijeziku, koiji svi ra-
zumiju.** Te je godine 1753. izostavio paCe i molitvu za duzda
na latinskome jeziku. Narod se sablaznio, jer je obiCavao da se
‘na tu molitvu poboZno okrene put velikoga oltara i preporudi

312 PA, Stor. di Per., Doc.scelfi dal 1685 al 1794,

#3 M. Martini nominato dalla Comunitd di Perasto
318 BA| 22, 23, 350—360.

313 BA, 1I (22), Castelli. 359—361.

348 in lingua slaua, come lingua da tutti intesa.
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Bogu mletacku drzavu. Opat se je prijetio izopéenjem, pridr-
Zanim papi, pa je tako nemalo duhove uznemirio.

I Vije¢e Desetorice (Conseglio de’X) pozabavi se ovom
rasprom. Opat je znao da unaprijed stekne prijatelja i zagova-
raCa u Mlecima. Za svoga branioca pred VijeCem Desetorice
nade Frana Marchetti-ja.

Odgovor teologa opata Ivana Crucis, vikara u Caaorle, bio
ie u prilog opéini, jer se nije radilo o tome, da se zatraZi pomoé
svietovne vlasti protiv prekr$aja svecenikovih u vrSenju strogo
sveceniCkih duZnosti, to viSe, Sto je u republici bilo zakonom
zabranjeno, da se izdavaju izopéenja, da se to ne izrodi, osim
u slucajevima, predvidenim u pravu.

Perastani se tuZe u svojoj prituzbi na magistrat »Savi del-
la Consulta«, da je opat sve funkcije Velikoga Petka obavio na
latinskome jezikti, »koje su — tako se u optuzbi veli — radi
taina naSe svete vijere, u njima prikazanih, uvijek dosad bile
vriene ilirskim jezikom na opée razumijevanje narodac.

Izjave opata, da su pali u izopéenje svi oni, koji su ulinili
utok na senat, i uskrata odriieSenja po ispoviednicima djelovase
tako, da desetorica predstavnika opcine prestraSena poslase
ladu u Mletke, da natrag povuku utok. _

Opat je bio pozvan pred opcega providura Frana Grimani-
ja. Dobro se dojmio providura. Ovaj ga u pismu, upravljenu na
izvanrednoga kotorskoga providura Moro, ne proglasuje krivim.
Izmedu ostaloga bio je opat optuZen, da je na Veliki Cetvrtak,
nakon §to je priCestio svecenike iz prvoga reda, podijelio sv.
priCest trojici dieCaka prije nego opcinskim poglavicama. U
stvari, nakon $to jc opat priCestio prvi red svedenika, jer su
nekoji svecenici sa nekoliko klerika ostali u drugome redu, pri-
Cestio je i ove. Ali se uto nenadno zajedno s njima pribliZe tri
djecaka, a opat ih pricesti, da dovrsi drugi niz, ni ne misledi da
ih ukloni, u poboZnoj sabranosti onoga Casa-

(O funkciji Velikoza Petka dao ie ovu vaznu iziavu u pro-
vidurovu uredu: Molitve Velikoga Petka reCene su latinski samo
prve godine. Sve druge funkcije, osim molitava (orationes), koie
sit samo te godine reCene latinski, biva, prorodanstva (Profecie),
poslanice, Muka, poklon kriZu, i prve i druge godine izvrSene
su ilirskim jezikom, da puk bolje razumije, prama poboZnu po-
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hvalnu obiCaju, uvedenu od otrag 10 godina po prilici, po kome
se i molitve (orationes) govore ilirski. To je uveo njegov pred-
sasnik, a slijedi¢e se taj obiCaj po primjeru drugih crkava u po-
krajini. On ne ¢e da uvodi nikakvu novotariju, koja bi mogla
da ozlovolji njegovu ljublienu otadZbinu.?>*™ To je bilo u svibnju
1754. Grimani u svojoj odluci od 1. srpnja 1754. izmedu osta-
loga nareduje za rijeSenje spora, da se i molitva za duzda po-
put ostalih na Veliki Petak mora da moli narodnim jezikom:
da korizmenoga propoviednika izdrZava opdéina, jer ona ima
pravo da ga bira; u sluCaju bilokakve prodaje posjeda crkve
sv. Jurja opéina mora da se sporazumije s opatom; kad se na-
prave nove grobnice u Zupskoj crkvi, trazi se dozvola opéine
i Zupnika, a za nove grobnice u opatskoj samo opatova.
Znacajno je, da je opat bio izmolio latinski samo molitve:
(orationes) Velikoga Petka, a sve ostalo narodnim jezikom.
Senat je 1. kolovoza 1754. potvrdio Grimani-jevu termi-
naciju.**® '
Martinovi¢ je poSao u Zadar pred providura na proljece
1754. Na 15. travnja spominje mu se kao zamjenik u Zupi Luka
Burovié. On ga ie zamjenjivao jo$ zadnjega travnja.’* Ali za
15. svibnja, kad se najsveCanije proslavila prva stogodiSnjica
peraSke pobjede nad Turcima, bio je opat ve¢ natrag.**
Ljubav do narodnoga jezika bila je u Pera$tana baStinjena
od starine, kako je veé bilo istaknuto. I same su viSe crkvene:
vlasti imale u tome pitanju obzira prama nasemu narodu u pri--
morju. A znaZajno je, da se sve ovo deSavalc u eri mletalkoga

347 Finalmente lo stesso Abbate manifesta, ¢ dichiara, che a risserua
delle oraz.ni del Venerdi Santo surifferite nel primo anno solam.te dette in
Latino tutte le altre funzioni di Profecie, Epistole, Passio, Adorazione di
Croce in ambi gli anni furono recitate in lllirico a maggior intelligenza del
Popolo, seguendo in cio il pio, e lodeuole costume introdotto da dieci anni
in circa in dire anche le Orazioni in Idioma lllirico dal suo Precessore, et
intendendo di seguirlo ancora a norma di altre Chiese della Prouincia....
non intendendo, ne wuolendo introddure nouitid alcuna, che pregiudiciale
esser possa ne a sé ne alla Communitd della Sua Fedelissima, et amat.ma.
Patria.

355 PA, Doc.scelti dal 1685 al 1794,

9 BA 1T (22), Castelli, 406., 408.

330 (Gospa od Skrpjela, 11, dio.
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cila kotorskomu biskupu Vinku Buéi, da se za pouku redenika,
osobito onih, §to ne znaju latinski, mogu da mole kojebile odo-
gospodstva. God. 1641. (22, XII) dozvoljava kongregaciia kon-
brene molitve u puCkome govoru i ilirskome jeziku.*®* Mie-
tacke vlasti dakako nijesu dosle PeraStanima ususret u ovome
pitanju iz ljubavi do slavenskoga jezika, nego da Pera&tane
uzimadu uvijek uza se, a jo$ viSe, jer su MleCi¢i bili konserva-
tivni u Cuvanju starih obiaja.

Opatija je kroz viekove imala pod sobom selo Vecebrdo.
A tako i hrbat (vrhunac) stolivske gore, koii su drzali Vece-
brdani. God. 1754. stolivska se opéina tomu usprotivi. Iz toga
nasta raspra izmedu Stoliva i opatije, ili toCniie, izmedu Stoliva
i peraske op€ine, jer se opcina za to skrbila, kao i u svim sli¢nim
prilikama upogled sv. Jurja. Bilo je to u doba, kad su se u ovim
stranama javljali ojaCi pokreti teZaCkoga sviijeta protiv ple-
mic¢ke gospode. Tako se u kolovozu te godine, nakon vojnicke
demonstracije protiv Krtoliana, obrac¢a kotorsko plemstvo na
opcega providura Frana Grimani-ja, da ga uzme u zaStitu pro-
tiv prohtjeva pucana, koji im poricu i posied sv. Gabrijela (Stra-
dioti). Svelo se plemstvo na sasma jadno stanje, poSto je izgu-~
bilo mnoga dobra u Grblju, Biijeloj, Lustici i Krtolima, pa zad-
njih godina i ona vise Skaliara djelovaniem pogranic¢nih Crno-
goraca. Ujedno mole, da se buntovnicima oprosti.*** Kao da su
puani nasluéivali skoro oslobodenje ispod pritiska povlaStenih
staliSa velikim franceskim prevratom.

Nije tada ni Perastu bilo dobro. U jednoj depesi iste go-
dine Grimani istiCe, kako je Perast spao osobito radi ulciniske
trgovacke utakimice, pa ¢e sasma. propasti, ne uspostavi li se
slobodna trgovina s Arbanijom.*®?

Jos g. 1705. opéi providur Augustin da Riva podvrgao je
peraSke kmetove u Stolivu na molbu opéine u svim javnim po-
slovima Perastu. Vremenom ie kroz jedno 50 godina stvar dotle
dosla, da su ih PeraStani naprosto smatrali u svemu neodvis-
nima od Stoliva, a to je u Stolivu izazivalo smutnju i zbrku

31 Vernacula Lingna, et llirico Sermone — BA, XXIV (15), M.
Drago 227.

32 PA, Doc.scelti dal 1685 al 1794,

53 PA L ibid.
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1z jedne molbe opata Martinoviéa iz god. 1754. na opcega
providura Grimani-ja razabire se, da katastar opatijskih zemalja
nije nikako bio ureden. Razni su kmetovi na svoju ruku, a i
drugi privatnici, obradivali pojedine komade rastrkanih posjeda
kao svoje i uZivali bez ikakva prethodna ugovora, pade i dru-
gima prodavali, i u miraz davali svojim kéerima. Tako je sve-
Cenik’ Marko Druéko iz Préanja prodao najbo]ji komad zemljista
iz tha

Hrbat brda nije uneden u iskaz posieda opatije, $to ga je
iznio Mazarovi¢ 1717., gdie se spominju opatijske zemlje u
Stoliva. Taj iskaz izvadiSe Stolivljani iz biskupske kancelarije
u Kotoru na svoju obranu. Stoliv kao miesto, dakako osim
nekoliko kmetskih obitelii, podloznih op¢ini peraSkoj u javnim
poslovima a opatu u duhovnim, §to je moglo da bude na Stetu
zahtjevima duhovne pastve, nije nikad bio pridruZen Perastu,
nego u stvarima voiniCke sluzbe Dobroti, a u drugima Kotoru.
Od starine je. opatija imala hrbat gore stolivske u svojim ru-
kama. Ta ratio primi possidentis jedina tumaci Cinjenicu, da se
hrbat smatrao opatijin.

U senatskoj se odluci god. 1693. (12. 1X.) istiCe, da peraSki
kmetovi novskoga podrucja imadu biti podloini Perastu u
javnim stvarima, osobito voinickim, poput onih u Orahovcu i
u Stolivi. Pod opéim providurem Balbi-jem za progon gusara
iz Boke imali su dati Stolivljani 25 ljudi pod upravu peraskoga
logotenenta kneza Antuna Bujoviéa., PeraStani su imali na obali
kuée veéim dijelom. Pa i sama voda usred sela, vrio dobra i
zdrava, bila je napravliena od peraske opdine. (. 1739. bio je
Stoliv napadnut od vehhe Zete Crnogoraca, pa ga obraniSe
Pera$tani.

God. 1754. (10. IX.) bi zabranjeno iz Mletaka advokatskim
pismom (Lettere Avogaresche, advokat Alojzij Renier) pod naj-
strozim prijetnjama globe od 100 dukata, do potrebe izgona ili
galije Stolivljanima, da ne uznemiruju kmetove peraske opatije
sa Veéebrda, §to dr7e hrbat gore stolivske.

Vije¢e Cetrdesetorice sudilo je u tri stepena- Najprije
Civil Vecchio za sebe, pa Civil Nuovo za se, pa skupa (spazzo),
protiv Sega nema priziva. Vijece Cetrdesetorice potvrdi (spazzo)
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1757. (19. 11.) odluku dalmatinskoga providura protiv opata u
prilog Stolivu, nametnuvsi kasnije 500 dukata globe onomu, ko
to prestupi. A jo$§ kasnije, u rujnu, naredi, jer svi nijesu to
vriili, onima iz Vedéebrda, da povrate Zitija, $to su odnijeli Sto-
" livljanima, uz prijetnju globe od 1000 dukata na glavu, Kotorski
providuri ne dopuStahu Vedebrdanima, da sade i kopaju na
zemlji§tu, priznatu Stolivljanima od Vijeéa, primjerice Antun
da Riva, i uopée se starahu oko provedbe senatske odluke.
Nakon toga pocinjahu Stolivliani nasilia na privatnim
peraSkim posjedima u Stolivu. Providur Renier preduzme 1758.
‘mjere protiv toga. Tako je kotorski providur Antun da Riva
postupio u listopadu 1758. protiv Gaspara Zige i jo§ nekih, koji
su silom pobrali grozde na zemliistu Gospe od Skrpiela u kraju,
zvanu Vickovica, i jo§ nekih privatnika. Naredio im je providur,
da povrate vlasnicima sav vinski.mo$t, i zabranio svako nasilje.
To je uCinio na zahtiev peraSkoga odaslanika kneza Simuna
Smece. Ali stolivska opéina upravi utok na Vijeée Cetrdese-
torice. Ovo, pozivljuéi se na svoiu odluku iz god. 1757., dade
1760. pravo Stolivlianima. Ovi su se i na Orahov&ane potu#ili,
Sto su neki od njih, pozvani navla$ od PeraStana, pazili za vri-
Jeme jematve u peraskim vinogradima u Stolivu na Stolivljane
i branili peraski posied od niihova nasilja. Prosper Valmarana,
odvjetnik miletatke opéine, najstroZe zabrani advokatskim
pismom (Lettere avogaresche) iz Mletaka 1761. (25, VIIL)
Stolivljanima svako nasilie na imanju Gospe od Skrpjela i
drugih Perasiana pod prijetnjom globe od 100 dukata.
Presuda Vije¢a Cetrdesetorice odnosila se, kako su sad
isticali PeraStani, samo na uporabu Sume i paSnjaka na stoliv-
skome brdu protiv same opatije sv. Jurja, a ne i na zemlje
privatnika ni sveti§ta Gospina ni drugih crkava. Zato je opet
kotorski providur Stiepan Balbi preduzeo 1762, (5. IX) mijere
protiv Stoliva, da zastiti PeraStane o jematvi. Opet izade 1762,
advokatsko pismo protiv Stolivljana. Tad je bio logotenenat
u Stolivu (Luogotenente == vomicki zapovijednik u mijestu)
Stijepo Marinovi¢, ¢oviek nasilan i kavgadZija, Presudom od
1757. nijesu bili dirnuti peraski posjedi ispod glavnoga puta,
§to vodi brdom stolivskim, koji Stolivljani nakon toga hoti-
mi¢no mjestimice poruse, samo da uzmognu smetati peraskim
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posjedima ispod puta. G. 1763. (20. 1X) Vije¢e Cetrdesetorice
(tri poglavice Vijea Vido Marcello, Petar Marija Bonfadini i
Josip Diedo) presudi, da se odluka ne proteZe na oranice ni
na vinograde Gospe od Skrpjela i drugih peraskih privatnika.
Stolivljani ipak uloZe priziv sa Civil Nuovo, gdje je izdata pre-
suda 1763., na Civil Vecchio.”®* Razmiricama nikad kraja. Tra-
jale su jo$ god. 1776. Da im doskoce, mletacke su vlasti upo-
trijebile oStre mjere.” Pravda je peraSkoj opéini pozobala
mnogo novca, jer je opcéina izdrZavala takve sporove, kaoSto
je izdrZavala i crkve. Zanimljivo je, da su advokati i fiskali
Soranzo i Uccelli odvradali opata, koji j¢ boravio u Mlecima
od 7. srpnja 1758, do 17, lipnja 1759.,°®% | nuncija Bujovi¢a od
svakoga pokusa, da se isposluje opoziv konacnih presuda Vi-
jeta, jer je to pravnicki bilo neizvedliivo. Jedino bi bilo nade,
da se nade srpski izvornik povelje kralja Stiepana, snabdjeven
njegovim pecatom. Vel je na drugome mjestu bilo govora o
besmislenu svjedoCanstvu kaludera Vuiina i Abramoviéa iz
god. 1754., kao i ob onome ranijemu igumana Vasilija. Mlecici
dakako nijesu ni prvi put (1634.) dali vaZnosti ovomu falsifi-
katn. 7

Travnja 1766. preminu Martinovié. Veliki zbor imenova
za opata Dra Andriju Balovié¢a. Kotorski providur Marko da

s 7A, iz knjige »Per la Vener, Chiesa della B. V. del Scarpello di
Perasto ¢ LL. CC.«

355 (3, 1749. (3. V) prekinu Stolivljani podavanja prvoga voda i cvi-
jeca nadelniku i poglavicama peradkim. Peraska ih je opdéina obifavala za
to pozvati na objed toga dana. ZA, Carte-per ragione delle vertenze contro
Mons. Abbate Martini, 31.

3¢ BA, Il (22), 331/332.

357 Upada u o€i s jedne strane Zestoka borba opéine protiv opata,
a s druge briga oko posjeda opatije, zdruZena s velikim Zrtvama. Opati
su peraskoga porijekla uvelike voljeli Perast. | njima su vijernici nosili
osobitu &ast, kakogod je plemstvo u prirodenoj mu teZnji za olitovanjem
vlasti na svakome podruju zaSlo katkad na pretieran nalin i u crkvene
poslove i pokuSalo da dovede crkveni stali§ u protukanonsku odvisnost.
Tzmedu toliko vanjskih iskaza Casti prema opatu znaajan je i ovaj. Za
mletadke ere o BoZi¢u i Uskrsu rano u zoru nazdravio bi odred vojnika
iz kaStela sv. Krsta opatu i kapetanu paleéi triput na pozdrav pod kuéom.
Onda bi vojnici obredali opéinsku gospodu paleé¢i im jedamput., Zato bi se

iza objeda predstavili gospodi sa srebrnim ledenom, da im se dobaci
baksis.
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Riva 30. travnja obavijesti vladu o izboru. Dukalom od 30.
svibnja 1767. (duzd Vjekoslav Mocenigo), upravljenom na
opéega providura Antuna Raineri-ja, ozna¢i ga senat opatom.
Dukala izri¢ito priznaje pravo opéine, da imenuje opata®*

Opat je vr&io jurizdikciju i nad Ljutem i nad DraZevrtom
i nad peraskim kmetovima na novskeme podrucju. Perast ie
imao nakon zauzeca Novoga 1687. u svojim rukama kao feud
svu novsku stranu od JoSice do Kombura, pa i u neposrednu
ckoliSu Novoga.*®

U godinu 1766. i 1767. pada znacajan demokrartskl pokret
u Perastu pod dojmom novih ideja i teznja, kojima je franceski
prevrat dao najjadi izraz. Gradanstvo pokuSa da se domogne
svih opdinskih Casti, da ne budu viSe monopol plemstva. Isto
tako i svecenstvo iz drugoga reda zahtijevase i za sebe opatsku
gast, za koju se birahu samo plemiéi, sa na Celu Rupdiéem,
vodom ovoga pokreta. Ali se stvar stiSala, jer, razumije se,
pokret ne naide na dobar prijem kod mletackih vlasti,

Krajem 1775. sporazumjeSe se scljani iz sela opatova po-
druc¢ja, da ¢e u Dalmaciji na¢i domacega (illirico) svecenika.
Nadoge Frana Mikuli¢a Alaburi¢a iz Rogeznice splitske bisku-
pije. Oni mu se obvezu, izmedu ostaloga, da ¢e mu svako selo
godi¥nje ispladivati stalan doprinos od 5 cekina. Izmedu nje-
coovih obveza stoji i to, da ¢e stanovati na otoCi¢u sv. Jurja i
propovijedati naredu preke sv. mise, nakon $to ispjeva posla-
nicu i evangielje na slavenskome jeziku (in illirico). Tako je
bio priznat Mikuli¢ od biskupa Dell'Oglio za kapelana duSo-
briznika tih sela.*®” :

Te je godine imao Balovi¢ pune ruke posla osobito u okol-
nim selima za epidemije, koja je tada harala®®!

38 Venendo il Senato assicurato . . . . che la nomina fatta con bal-
lottaz.ne de Magg.r e Minor Cons.o di Perasto spettante al beneffizio
Abbaciale di S. Giorgio in Golfo, ¢ Parochiale di Perasto, Pub.o Jus Pa-
tronato nella persona del... spetta ad esso Magg.r ¢ Minor Cons.o.. ZA.

39 Vijede je Desetorice odlucilo 17. VIIL 178., da peraSki Zupnik
ne smije da vrdi Zupnicku vlast nad peraskim kmetovima, koji su u Stolivu
na podrudju stolivske opéine, nego stolivski Zupnik. BA, 22, 23.

360 BA, Vol. Anon., I, 526—530.

a1 BA, ibid., 143.
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Iz opatova iskaza g. 1778. (18. XII) proistice, da je od po-
tresa 1667, samostan bio razruden, a crkva ostecena (rovinata).
Crkva je djelomi¢no obnovljena od opéine. Biskup Decll'Oglio
nasao je 1765. crkvu dovoljno opskrbljenu. Ima jedan oltar sa
kamenom trpezom neposveéenom.’® Opatski je beneficij jedini
‘u Perastu sa kanonskom institucijom. Crkva nakon potresa
stoji tuzna tako, da izazivlje grozu u gledaoca.*** Sama oltarna
trpeza sa slikom sv. Jurja nije pristojna za Citanje sv. mise.
Grobnice su tako bez reda nebrigom vlasnika, da prijeti kojiput
ep;demua Opatija je¢ vrlo mrsavih prlhoda a u drugu optere-
¢ena tedko.*%*

Balovi¢ preminu 28. srpnja 1784.%% Nato izabra veliki

zbor jednodusno za opata svoga zemljaka Josipa Marinovica,
ali se on odrece te Casti pismom iz Mletaka od 2. rujna. Mari-
novié je bio vrstan teolog, pisac i pjesnik. Isusovac do godine
1773., kad je Druzba Isusova bila dokinuta. Osobito se pro-
slavio kao zagovaralac ujedinjenja Armenaca s crkvom kato-
likom. Istakao se i kao latinski pjesnik. Bio je vanredno uva-
zen od pape Pija VII, keji ga postavi za teologa sv. Peniten-
‘cijarije. Preminu u Rimu u kuéi isusovackoj »al Gesii< 13.
rujna 1801.7%¢ _

Nakon Marinoviéeve odreke imenova opéina Dra Vicka
Mazaroviéa, mladega. Senat ga oznali opatom dukalom od
16. travnja 1785.°°" Na 9. srpnja bi kanonski postavijen od
biskupa Stjepana Dell’Oglio, a u posjed ga uvede na otoéiéu
Matej Zambela. ZnaCajno je, da biskupova isprava Zupnicku

32 BA, 32 (24), 702. _

5 In gaisa. tale, che rende orrore a chi la rimira.

Mt Opat frofi osim gedidnjega objeda na dan sv. Jurja jof za velera
kieru na Bogojavlicnje, pa osim drugih tereta godi$nie biskupu lira 145,
tuko i za poboljSice ze ralja. UzdrZava biskupa i pratnju mu o pastirskome
pohodu, dok u svim drugim Zupama to snosc opéine i sela. BA, Vol, Anoon,
{. 248. — Knez Gadpar Rakovié, nekad arhidjakon stolnoga kaptola 1 Ko-
tore, nadini za sebe i peraSke opate grobmicu pred oltarom sv. Nikel: o
Zupskoi erkvi g. 1775. '

365 ZA

86 AL [Bassici, Notizie della vita ¢ degli scritti di tre illastri Perastizi,

367 11 dukali sco veli _anominato giusto i1 solito dally Fedelissora
Comunita di Perastoe. '
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sluzbu u Perastu ne smatra za glavnu, nego opatsku, kojoj je
Zupni¢ka pripojena, pa se tako i beneficij zove u prvome redu
opatijom.3®

Mazarovi¢ je zadnji opat mletacke ere.

Godine je 1789. isposlovao Josip Balovi¢ u Rimu breve,
da se u Zupskoj crkvi sv. misa sluZi na badnju veler u dva
sata noéi. Zato je imao troSka 174 Skuda. Jo§ je imao troSkova
oko iste stvari u Mlecima, ali u pismu napominje, neka rodo-
ljubi sakupe izmedu sebe tu svotu®™

Kad je u Mlecima pala god. 1797. aristokratska vlada, a
zamijenila ju demokratska, poslaSe Bokelii viSe odaslanstva
austrijskomu generalu Rukavini, da ugovore predaju pod vlast
cara Frana I1, [ PeraStani se izjave za predaju posebnim oda-
slanstvom na 19. kolovoza. General stigne na 22, kolovoza sa
flotom pod selo Lepetane, milju i pd daleko od Perasta. Kad
Perastani vide da im nema viSe nikakve nade od Mletaka,
sakupe se 23. kolovoza, da najsvecanije sprovedu i pokopaju
mletalku zastavu. Tadasnji kapetan Josip Vickovi¢ digne za-

stavu iz opéinske dvorane, uz opéi plaé. Nato pozdrave za-
stavu topovi sa tvrdave i sa lada. Zastavu odnesu u crkvu

i predadu opatu, a on ju metne na veliki Zrtvenik. Tad pro-
zbori nadelnik zanosnu besjedu, u Kojoy tjieSi svoje sugradane.
da oni nijesu skrivili gubitak stijega. PaCe e poviesnica kazati
cijeloj Evropi, kako je Perast do zadnjega trenutka odrZao nje-

G069

388 Abbatia S.cti Georgii in Culpho de Catharo, cui annexa est cura
Parochialis Terre Perasti. ZA. Spominje se i Ljudevit Alberti, koadjutor
u kancelariji izvanrednoga kotorskoga providura Dominika Marcello, da
je opata uveo na 30. srpnja u posjed vremenitih dobara. ZA.

389 Jo% za starijega Mazaroviéa povela se borba protiv znakova
opatske &asti sa strane biskupa Castelli-ja (1745.). Veé od Zambele nijesu
se opati sluZili ni mitrom ni $tapom. Uzalud je bila odluka Advogarije iz
g. 1714. Od vremena mladega Mazaroviéa ostao je jo¥ kao jedini vanjski
zuak starodrevne opatske Casti opatski pecat, kojim se opat i danas sluZi.
U ovo doba viSe ne dolazi u obzir ni nasiov abbas commendatarius, Sr.
i Viskovié¢, o. ¢, 14. God. 1790. bila je jednom dukalom ograniena upo-
trijeba Casnih naslova i prava (mitra) dotle, dok senat ne ovlasti pozitiv-
nom odredbom. PA.

370 mentre non & di giusto che la povera Chiesa abbia da supplire
a queste spese.
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govu slavu.*™ Zatim apostrofiSe zastavu pjesni¢kim zanosom
i zavrSuje: »Ne ostajuéi nam dakle drugo za tebe uciniti, nase
srce neka bude precasna grobnica tvoja, i najistinitija i najveca
pohvala tvoja suze naSe«. Nato izrede govor opat. Kapetan
poljubi zastavy, a da se od nje ne mogasSe da ofrgne. Svak
pristupi, da udini to isto, uz gorke suze. Potom zatvore zastavu
u Skrinju i poloZe ju pod veliki Zrtvenik. Sli¢no se dogodilo i
u Zadru.*™

OPATIJU ZAPREMAJU FRANCEZI (1812.) 1 AUSTRIJANCI
(1814.). — POVRATAK OPATIJE. — OPATIJA U
NAJNOVIJE DOBA.

Nakon propasti mletacke republike (1797.) uz Francesku
izmijeniSe se sve evropske velike sile u gospodstvu nad Bo-
kom. Ali je franceska viadavina ostavila u starih Bokelja lo$u
uspomenu, dokinuvsi stare povlastice plemstva i opéine, pa i
same korporacije, kao plemicko tijelo, i postavivsi pod svoju
kontrolu i upravu crkava. Od ovoga vremena izostao je |
objed na dan sv. Jurja predstavnicima opéine, i to zavazda.
U kojeCemu je franceska uprava bila i potrebna i korisna. Ali
je nametnula nesnosne poreze. Tako nastradaSe i dobra opa-
tije. Dobrim dijelom biSe prodana, a glavnica uloZena u grad-
nju veliCanstvene nedovrSene nove crkve u slogu novije rene-
sanse. Zato je prokurator sv. Nikole preuzeo da se skrbi za
opatsku crkvu.

Francezi su rujna g. 1812. ni ne pitajuéi opata zapremili
otoCi¢ sv. Jurja. Samo je genijski kapetan Regalin zatraZio
od opata, da ukloni groZde i ostale plodine.*™ Na otoci¢u na-
mjeste bateriju prema Verigama, ogradivsi zid oko vrta s
juzne i juZznozapadne strane do manastira, te s juZnoistoCne

371 Sy, jzvorni govor puckim jezikom u Viskoviéa, Storia di Perasto,
49. Balovi¢, o. c., donosi talijanski prevod.

372 kako kazuje Botta u dielu »Storia d-Italia«, L. XII, 243. Pokop
peraske zastave spominje i Dandolo u knjizi »Sulla caduta della Republica
Veneta«, 26., Pisani u djelu »La Dalmatie«, 43., i C. Canti, Della lettera-
tura italiana, 415. Sr. i Viskovié, o. c., 14, 15. 47.—49.; Balovi¢, o. c., 72.;
Renier Michieli, Origine delle feste Veneziane, Ostatak se mletacke za-
stave jo§ Cuva u opdini.
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-do crkvene kapele. Zapravo je gornji dio juZnoistolnoga zida.
od kapele do izboline nadograden od Franceza.

Iz ovoga su vremena i vrata na sjevernome zidu prama
Perastu za prolaz na staro groblje. Prije se prolazilo kraj
-zdenca za vodu sa zapada ispod presvodena otvora, Ciji- se
tragovi jo§ zapaZaju, a Francezi su ga zagradili. To je valjda
u vezi s time, $to su se bojali kakva prepada sa strane Veriga.
Engleske su ih lade s te strane lako mogle da ugroze. Zato
i¢ 1 baterija bila uglavnom okrenuta na Verige, kako potvrduju
Cetiri jo§ oCuvana kamena okrugla stalka za topove. lza ugla
sjevernoga zida oko vrta bio je nadograden sa zapada noviji
zid uza stari, i tako pregradeno skladiSte za prah. Oko ovih
zidova nasuto je zemlje za obranu baruta. Najstariji je i ujedno
najvisi dio zida sa zapada prama Kostanjici, Tu je u starini
bilo spremiste. Vide se jo$ tragovi starih prozora na zidu. Sva
.je prilika, Francezi su razruSili spremiSte, zagradili. prozore
na zidu i nacinili puskarice. Nato je bilo izgradeno ili uredeno
-eroblje ispod zida. Perasko groblie na putu u Risan iz novije
je austrijske ere. Komisija je odabrala poloZaj za to novo
¢roblie g. 186357

Zapovijednik je franceske DObadb bio Calmain. S prol;eca
je 1813, uredic stan na otoCicu sv. Jurja. Dotle je stanovao s
porodicom na otoCi¢u Gospe od Skrpjela. PeraStani su bili pri-
~nudeni, da njega i obitely mu snabdiju potrebnim pokuéstvom,
ikad se prenio na sv. Juraj. Tako su, uslijed obilja i bogatstva,
“koje je vladalo u mijestu, obiCavali snabdijevati pokuéstvom
CCak i kotm sku opcinu pri dolasku visokih 1ig *nosti, kao ba§ ove
vedine 1813, o doceku vojvoede od Abrantesa, nasljednika Ber-
_El‘andovd na mijestu vrhovnoga guvernera ilirskih pokrajina.
sSamo su katkad jedva jedvice dobili natrag pokuéstvo. Cal-
main je na usluge PeraStana odvracao samo vojnickim nasiliem,

Kad 13. listopada 1813. banu pod Novi*™ engleska fregata
»Baccante«, digose se protiv Franceza, kojima se osvajaike

a73 ZA

374 7 A Peraftani su se do god. 1866, pokapali na otodicu.

37 Malo prije toga zauzmu Crnogorcei sa Primorcima bateriju na
Yepipana, usorkos palibe sa sv. Jurja. Sr. Dr L. Tomanovi¢, Dogadaji u
Boki Koterskei od godine 1797, do 1%14., Dubrovnik, 1922., str. 102,
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teZnje stegnude pobjedama saveznika, Dobrota, Prianj, Perast
i Risan. Ceta pera¥kih junaka domogne se utvrde sv. Krsta,
a kapetan knez Alviz Viskovi¢ proglasi svejim zarobljenikom
zapoviednika posade Tschermella, poruCnika prvoga bataljona
tre¢e hrvatske pukovnije (u franceskoj sluzbi). Dan prije pisa
Gauthier, brigadir, iz Kotora Tschermellu, da bude oprezan,
da ne bude iznenaden sa kopnene strane. Isto pisa i Calmainu.
Oba pisma biSe zaplijenjena na dan ustanka.®™ -

Kad Calmain spazi kapitulaciju utvrde sv. Krsta, gdje
PeraStani razvide austrijsku zastavu, pisa peraikomu kape-
tanu Viskovi¢u ovo ultimativno pismo:

Zapovijednik otoka sv. Juria  Sa otoka sv. Jurja, 13. listopada, 1813.
Gosp.ut nacelniku Opéine peradke.

Znajuéi da imam posla s osobama, koje poznavaju ratna prava i
obidaje, obradam se na Vas, gosp.e nacelni¢e, da Vas obznanim, da sc
uslijed dogodaja danaSnjega dana c¢utim obvezan da otvorim vatru na
mjesto i utvrdu perasku, i da u tu svrhu upaliujem kugle da zapalim skla-
distc praha pri spomenutoj utvrdi; dakle vidite, da je cijelo mjesto izlo-
Zeno kobnoj katastrofi.

Jedino sredstvo, da se izbjegnu te neprilike, jest, da se utvrde owi
usloviz '

1. Da se zalepe topovi u pera$koj utvrdi;

2. Da mi se dostavi svijedofansivo, poipisano od Casnika i topdZiia,

koji se drZe za taoce, da su oni vidjeli topove zalepliene.

3. Da, ako do ponodéi ne primim odgovora, smatram se ponukan da

otvorim vatru.

Uz izraz Stevanja

Zapovijednik Otoka sv. Jurja
Calmain.

Nacelnik istoga dana odgovori:

Nadcelnik Opdine Peraske Perast, 13. listopada 1813.
Gosp.u Zapovijedniku Otoka sv. Jurja.

Pobjedonosna vojska Njegova Veli¢anstva Frana II, Cara austrij-
skoga, ve¢ je uSla u ovaj okrug zajedno sa pomorskom eskadrom Kralja
Britanskoga, njegova prijatelja i saveznika.

Sva se Boka skupa s nama digla na oruZje na svoju obranu. Mi smo
zauzeli peradku utvrdu, da ju predamo Njegovu Velianstvu Austriiskomu
{caru).

Stoga, da Vas osvjedodimo, da Vi imate posla s osobama, koje znaiju
ratno pravo, i dobro odgojenim, odgovaram na Va3e prijedloge.

978 PA, XVII--1 Governo Austriaco. Governo russo, etc,
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Svi vojnici, koji su danas u nagoj vlasti, bili su primljeni i drZani sa
svim CovjeStvom, udvorno$éu i prijatelistvom, pa stoga, ako se Vi holete
da opirete, eto Vam odgovora.

1. Topovi ne ¢e biti podniposto zakljucani, nego drZani, da se od-

govori na Va$ nerazuman otpor.

2. Vi biste odveé zasluZili, $to nas smatrate za kukavice traZeéi da
Vam posljemo potvrdu o zatvoru topova.

3. Dvije linijske lade engleske, jedna fregata i dva brika pro$la su
sada za rt Kumburski, da nam pruZe pomoé¢ i da Vas potpuno
uzmu na nisan u slucaju otpora.

4. Dvijesta bokeliskih ladica skupa sa topovniadama i penikama doéi
¢e sutra, da Vas pozdrave, a ne ¢e Vam dati sklonidta u slu-
Caju otpora.

Kako Vi kaZete, da éete otvoriti vatru prije nego svane, spomenite
se, da ¢e svi Francezi i, Talijanci-taoci u naSoj vlasti, biti VaSom krivnjom
od nas Zrtvovani, mjesto da ih Vi spasite. Upogled praha, Vi se varate,
jer u istome ¢asu, kad je utvrda zauzeta, bilo je sve prenefeno na daleko
mjesto izvan svake opasnosti od Vasih zapalienih kugala, Kojih se ne
bojimo. o :

I to Vam budi dosta.

S odliénim S$tovanjem
A. knez Yickovié, nacelnik.

Sutradan otvore vatru s utvrde sv. Krsta na otoCié.
Nakon prvih hitaca Hrvati, keji su sacinjavali posadu, prisile
zapovjednika na predaju izjutra 14. listopada, nakon §to mu
zaprijete smréw*™ To $to su Hrvati iz franceske vojske rado
napustali francesku sluZzbu u ovim stranama, zasluga je austrij~
skoga emisara Brunazzi-ja.*™

Hoste, engleski zapovjednik ladje »Baccante«, koji se
sad spremao da opsijeda Gauthiera u Kotoru, po Pisani-ju®™
odnio je topove sa sv. Jurja. Svakako je topove iz utvrde sv.
Krsta, 26 ih od 18 cm, potraZio za opsadu Kotora a i da osi-
gura engleskoj floti slobodan prolaz, i odnio sa svom zairom
i topnickim namjestajem.®s’

Perast je energi¢no zatraZio, skupa sa Préanjom i Do-
brotom, od Hoste-a, da se ne razoruza sv. Juraj, nego da se

377 Pisma na talijan. jeziku u PA, ibid. Donosiihi Viskovié, 0. c. 153/4-

378 Potanje o ovim dogodaiima PA, pa i Pisan, La Dalmatie de 1797
a 1805. '

379 Thid., 466.

380 Viskovid, 0. c., 175.
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radije artiljerija iz utvrde uloZi u obranu ovoga kraja u ta-
dasnjim jezivim okclnostima, Posto je Hoste bio obeao pisme-
no peraskomu kapetanu, da ¢e stvar povratiti nakon zauzeéa
Kotora, a osam je velikih bronCanih topova leZalo za dugo
vremena na obali sv. Nikole u Perastu, pa ih je kasnije pri-
svojila austrijska vlada,”®* dade se zakljuciti, da je Hoste
nakon kapitulacije Kotora (8. I. 1814.) ijedan dio te artiljerije
povratio Perastu. '

Austrija se konacéno ustalila u Boki,

Nakon smrti Vicka Mazaroviéa (+ 7. XI, 1823.) austrij-
ska je vlada priznala za taj put opéini pravo da izabere novoga
zupnika. Opc¢ina jednoglasno izabere, pod predsjedanjem po-
glavarstvenoga povierenika Liepopila, za Zupnika Josipa Ma-
zarovica na 21. listopada 1824, Kaptolski vikar Jerolim Gia-
nuizzi potvrdi izbor 30. listopada. Tako i vlada placetom 16.
studenoga. Nato ga Petar Raffaelli, kaptolski vikar, imenova
i postavi za opata sv. Juria (in Gulpho) i udijeli mu opatijski
beneficij s pravom, da nosi opatski naslov, na 5. svibnja 1825.
Znacajna je motivacija. KaZe se u odluci, da je opatski beneficij
bio od davnine zakonito pridruZen perasSkoj Zupskoj crkvi, tako
da se Zupnici zvahu i opati sv. Jurja.**¥ Ali to nikako ne od-
govara povjesnomu razvoju opatije.

Ovdie se ve¢ zapaZa bitna izmjena u shvacanju odnosa
izmedu ZupniCke i opatske sluzbe. Opatska se Cast smatra u
novije doba kao naslovna i pridruZena sluzbi peraSkoga Zup-
nika sv. Nikole; Pod austrijskom vladavinom smatralo se ozna-
Civanje opata sv. Jurja za patronsko pravo kralievo.

Nakon zauzecda otoci¢a dode opatiia opet u ruke staroga
vlasnika. Ali zakratko. Po naredbi austrijskoga generala Milu-
tinovica bic je otoCi¢ 14. lipnia 1814. preuzet od vojnih grade-

381 Viskovié, 0. c., 157.1 176.: PA. — Frano Slavi¢ (fra Frane), glavno
lice Vulovideve novele »Pustinjak« iz ere oslobodenja ispod Franceza,
poviesna je osoba.

382 cumque satis constet, Beneficium Abbatiale S. Georgiii in Gulpho
longissimis abhinc temporibus unitum legitime fuisse Eccle. Parochiali
Perasti, adeo ut qui Parochi iidem et Abbates S. Georgii appellarentur....
Znacajan je i naslov: Tibi dilecto nobis in X-to Rmo. Dno. Josepho Mazza-
rovich Parocho Eccle. S, Nicolai de Perasto, atque Abbati Titulari Eccle.
S. Georgii in Gulpho. 7A.
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vinskih vlasti. Opat zadrZa jedan klju¢ crkve i obora radi
ukopa mrtvaca. Pomje§¢a su na otolicu sluZila za skladiSte
zaire. Steta je bila velika, $to su voine vlasti za dulje vrijeme
zadrzale otoCi¢, smatrajuéi ga za svoje vlasni§tvo. Kroz to
vrijeme sve je lagano propadalo. I lupeZi ufine svoju.’®* Na-
“pokon se i svelo sve na Zalosno stanje, koje se ni do danas
nije moglo da korjenito popravi, uza sva perijodika nasto-
janja nekih opata, primjerice Guerini-ja i Rose.

Mazarovié je bio na sto muka sa vojnim vlastima god.

" 1826., jer ove nijesu htjele da- znadu za4 opatovo vlasniCko
pravo. Ve¢ krajem 1825. bila je odluCena predaja. U zapisniku
stoji,>®* da su crkveni krov i vrata u loSemu stanju. Crkva ima
jedan siromaSan oltar. Stan Cuvarev, nekad manastir, a tako
i prizemlje i pod sa dvije sobice u loSemu su stanju, Tako i
Catrnja za vodu.®®® Konacno je 20. veljace 1827. bila privolom.
dalmatinskoga guvernera Tomasiéa (26. XII, 1826.) prepustena
i crkva i otocié polititkoj vlasti, a od ove opet opatu®%® Vojne
su vlasti smatrale utvrdu sv. Jurja za poliskn utvrdu,

Staro je plemstvo moralo da zatraZzi za svoje zasebne
naslove, dobivene od Mletaka, potvrdu od austrijske vlade, 1
da to potkrijepi ispravama. | opat je to morao za svoie Casne
prerogative. Vlada je i priznala naslov opata 5. travnja 1825.
Opat je bio uveden na otodi¢u u posjed opatije 1. svibnja.?**

Mazarovi¢ se uzalud trudio, da od vlade isposluje opra-
vak opatije i isplatu najma. Naprotiv revolucijonarne godine
1848. mjeseca kolovoza genijska uprava radi puckih nemira
postavi bateriju na otodi¢ i zapremi kucu jednim vojnim odje-
fom. Tu ostaSe vojnici zadugo.

Ekonomsko je stanje opatije u najnovije doba wvrlo
skromno. Prihodi su pod Austrijom za vrijeme ispraZnjene
stolice i8li u drZavnu blagajnu. Tako prije imenovanja Josipa
Mazaroviéa za g. 1824, i 1825., iako je opat poloZio prisegu na

383 ZA.
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23. prosinca 1824. Posto Mazarovi¢ nije imao doznaCenu ni-
kakvu prebendu, dok je privremeno upravljao opatijom, zatraz.
od vlade naknaduw.*®® Mazarovi¢ u jednom izvie$éu iz g, 1831.
izjavljuje, kako od god. 1754. opati ne pladaju livel od 12 per-
pera biskupskoj mensi, jer je to podavanje bilo u vezi sa po-
sjedom vrha stolivske gore.®®® God. 1832, imala je opatija 40
barjela vina po 3 forinta (120 for.), 4 barjela maslinova ulia po
15 forinta (60 for.), 4 stara Zita po 4 forinta (16 for.). Jo¥ god.
1722, raCunali su se godiS$nii prihodi opatije na 34 dukata dal-
matinske valute.”®® NeSto slaba uprava potkraj XIV. vijeka i
kroz XV. vijek, a neSto turski ratovi i potres 1667., a neSto
franceska vladavina potpuno potkopaSe blagostanje opatije.
God. 1852. dobila je opatija Cista prihoda od zemljista u Stolivu
6.50 forinta, u Lepetanima 14.43 forinta, u Donjoj Lastvi 46.54
forinta, u Mrlevecu 70.40 forinta. Opatija ima jo$ i danas po-
sjeda u tim mjestima.

Zemljiste DraZevrt, prije Carine, od davnine pripadaSe
opatiji. Livel je kasnije, ne zna se kako, za tu zemlju placao
nadbiskup Andrija Zmajevié, pa basStinici Zmajevi¢d kneZevi
Buroviéi iz (Perasta, sve do u najnovije vrijeme??t Livel za
Gjurovinu, zemljiSte u Gjuri¢ima, placala je od 1840, dalje, pa
ioS 1854. obitelj Ilije Dabinovica iz Dobrote. Za zemljiSte Bijeli
Vrti i Dobroti pla¢ao se jedan forinat godi¥njega livela. Bio je
prastar obicaj, da bi opat na drugi dan Duhova vrsio sluzbu
boZju u crkvi sv. Stasije. Carine se zove i zemljiSte u Lastvi
(peragkoj) i u Lipcima. Jo¥ 1853. pladaju za lipadke Carine
godidnii livel Nikovi¢i.?*® Lipacko je selo (posied Cetrun) bilo
od starine najmljeno Nikovié¢ima za 14 kvarata Zita i 10 per-
pera na godinu.?®® Za strpacki livel zapravdao se opat Guerini
sa obitelju Smeéa. OkruZni sud u Risnu dosudi 1871. pravo
opatu. Godi%nje ¢e Smeca placati opatiji 24 perpera (od 6

388 7A. | danas sc¢ postupa macuhinski sa dobrima onatije, pa sc
kidaju opatovi prihodi, i onako nevrijedni spomena.
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karantana), $§to vrijedi 2.52 forinta.’** — (. 1852. zatrazila je
austrijska vlada tolan inventar svih dobara, da se sprijeci
njihovo dalje propadanje.®®® :

Nakon smrti Josipa Mazarovi¢a (¥ 29. VIII. 1855.), koji
ie dozZivio sveCanu proslavu druge stogodis$njice peraskoga
boja (1854.), preuze upravu Zupe i opatije Prcanjanin Pasko
Guerini. Bio je imenovan za Zupnika i opata 17. kolovoza 1861.,
a ustolicen 10. studenoga iste godine.

God. 1859, uglavi voina vlast sa Guerini-iem ugovor o
najmu opatije za 10 forinta mjese¢nih. Crkva je postala skla-
diSte zaire. Prah se drZao u riznici. Zvonik u ovo doba nije
imao zvona ni pokrova. Guerini ga je obnovio g. 1876. Jedino:
danasnje zvono potieCe iz godine 1682. Najmovni je ugovor
bio obnovlijen g. 1865. Na 30. prosinca 1871. opatija je bila opet
predana vlasniku. U ovo vrijeme (1869.) pada krivoSijski usta-
nak, koii je dao austrijskoj voisci mnogo muke,

Guerini je bio vrlo revan duSobriznik. Za kolere 1867.
posluZivao je selo Glogovac, kamo se bolest bila dosuljala,
s velikom revnoséu.®* :

Na 6. svibnja 1879, bi Guerini imenovan naslovnim bisku-
pom Pafa i dat za pomocénika Karlu Pooten-u, nadbiskupu bar-.
skomu i skadarskomu. Posvecéen je u Splitu 3. kolovoza. Bi
imenovan nadbiskupom po smrti Pooten-a na 23. studenoga.
1880. Preminu 8. veljate 1911., ostavivsi za sobom svetacku
uspoment.

Nekoliko vremena prije svoga imenovanja za biskupa
debi Guerini natrag opatiju, kojom je upravljala financijska
vlast. Povratak je otoka bio odreden jo$ u studenome 1876.
Ali je fakti¢no predan opatu od strane financijske uprave u
Zadru tek 6. lipnja 187877

Nakon odlaska Guerini-jeva preuze upravu zadnji Pera-
Stanin Marko Tomigi¢. Bi imenovan Zupnikom i opatom 1. pro-
sinca 1883.

5 7A,

388 Peragka jc Zupa g. 1820, brojila 1652 katolika. God. 1852. bilo
jie u Perastu katolika 725, u Kostanjici 62, u Risnu 62, u Glogoveu 77. Ova
su se mjiesta tada smatrala za kapetanije, podloZne peradkoi Zupi. ZA. Danas

ima Perast katolika u miestu 340.
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Papa Lav XIII. bavio se mislju, da u Boki podigne veliko
sjemeniSte ne samo za Boku, nego i za cijelu Bosnu. Odredi i
glavnicu za osnutak. Sjemeni$te se imalo podi¢i u Perastu. Na
ime kotorskoga biskupa Dra KaZimira Forlani-ja (1880.—1888.)
pregovaraSe knez Frano Viskovi¢ u Trstu sa knezom Stani-
slavom Smedéom o kupnji Smedéine palaCe, Ali od toga ne bi
nista, jer u Italiji bukne kolera, pa papa uloZi svotu u jednuw
bolnicu za oboljele. Mjesto toga udijeli neki iznos,**® kojim se
moglo da pristupi izgradnji Lavova sjemenista u Kotoru (1893.).

Tomici¢ bi premjeSten 1897. iz Perasta u Krtole. Jo§ ra-
nije (1. VIL. 1896.) bija§e preuzeo upravu Zupe i opatije Antun
MiloSevi¢, Dobroc¢anin, sada prepozit stolnoga kaptola u Ko-
toru i generalni vikar. On osta u Perastu do kraja studenoga
1899, kad preuze upravu Zupe sv. Mateja u Dobroti.

Naslijedi ga sadaSnji opat Antun Rcsa, kasnije polasni
kanonik stolnoga kaptola u Kotoru. Rosa je bio prikazan za
Zupnika-opata od peraske opéine kotorskomu biskupu Franu
Uccellini-ju 11. studenoga 1901. Bi imenovan 10. veljade 1902,
i svecCano ustoli¢en u crkvi sv. Nikole 25. svibnja iste godine.

Crkva je bila u najnovije doba u loSemu stanju. Sluzba
se boZja nakon godine 1902. (Gjurgievdan) za neko deba obu-
stavila radi popravka, $to ga je ged. 1914, izvela centralna
komisija za uzdrZzavanje spomenika w BeCu oke crkve i opatije
kao peviesna spomenika, Nanovo je napravljen crkveni krov.
Groebnice su se u crkvi svele na istu razinu i ploénik je medu
grcbnicama bio obnovljen. Za prezbiterij pestavljene su nove
stepenice i nova kamenita ograda. Uredena je i mala crkvena
riznica, gdje su najstariji grobovi. U zgradi negdaSnjega ma-
nastira uredena je i prekrivena jedna sobica kraj crkve, do
koje vode kamene stube, — Crkva nije bila nikad napustena.

Svietski je rat omeo dovrsetak opravka. Bio ie proiek-
tovan nov mramoran oltar. Ali se to nije moglo da izvede, pa
ie danaSnji oltar od kamena. _

OtoCi¢ upotrijebiSe vojne vlasti u svietskome ratu za
bolnicu Crvenoga Krsta (1914.—1918.). Da se u vrtu opatiic
postave bolnicke barake, bjehu sasjeCeni nekoji -starodrevni

3% Viskovié, I monastero ccc., 15.
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Cempresi. Potkraj godine 1918., nakon osnutka nove narodne
drZzave, napuste vojnici otoCi¢, a opatija s crkvom dode opet
u ruke svoga zakonitoga upravljaca. Crkva je bila ponovno
blagoslovljena 3. studenoga 1926., a sluzba boZja uspostavljena
sutradan, 4. studenoga. _

Crkva je danas u dobru stanju izvana i iznutra.

Danas je pokraj oltara s lijeve strane grobnica Zambele.
Pred oltarom je po srijedi prezbiterija grobnica sa grbom,
Cetiri pojasa, paralelno poloZena, i s inicijalima BR. U crkvi
ima nekoliko grobnica kazade Stojsi¢a (grb — stolica, svinuta
na cCetiri ugla), tako peraskoga kapetana Nikole Buroviéa
Stojsica bez nadnevka, kaoSto je i vedéina grobnica bez nad-
nevka, i kazade Peroeviéa (grb — dva pti¢ja pera unakrst).
Dvije su grobnice obiteljii Markovi¢a sa grbom kazade Cizmai
(ruka drZi §tap), jedna Luke Markoviéa, a druga takoder Luke
Markoviéa, peraskoga kapetana, koii je kapetanovao tik pred
peratkim bojem 1654., u kojoj je pokopan necéak mu Krsto
Zuana Markovi¢a s natpisom nekr$¢anske sadrZine: Mutae
sunt lacrymae suspiria muta nevena flectere si scientem nulla
venena queut (mjesto: queunt). Kapetan Markovié, neutjesljiiv
nad smréu necaka, prepustio je svoju grobnicu njegovu mrtvu
tijelu, a kraj njega nadinio drugu za se (1653.). Dosta je grobova
bez natpisa ili dajbudi natpisi su vremenom izlizani. Jedan jc
grob bez natpisa kazade Bratica (grb — dvije ruke drze strie-
licu). Jedan nosi grb kazade Smiloevica (smilje, rascvalo na
hridi). Iz g. 1608. je grobnica Krstofora Vickova Kuculoviéa.
Vidoviceva je vrlo stara. Ona Matije Tripova Buée potjele iz
2. 1599., a druga kapetana Matija Baloviéa iz g. 1744. Grob je
obiteljii Matija Kolovi¢a iz g. 1661, uz napomenu, da ne smije -
biti ni darovan ni zaloZen drugomu, Iz godine je 1673. grob
Matije Kristofalova Brajkovi¢a bez grba. To dokazuje, da je
jedan ogranak Brajkovi¢a dosta rano siSao sa Glogovea v grad.
Vrlo je stara druga grobnica Baloviéa kod crkvenih vrata.
Krsto je Mazarovi¢ nadinio (nema nadnevka, ali svakako pot-
kraj XVII. vijeka) grobnicu za one, koii nemaju groba, pod
uvjetom, da se tu kopaju oni, koje opat odredi. U riznici ie
grobl Nika Matije Buée, vrlo star, sa jedva zamjetljivim grbom
{ljiljan) i drugi s inicijalima, valida Mazarovi¢a po grbu (smilje).
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Zidovi su manastira ¢vrsti. Tako i oni oko vrta. Zidovi
crkve, a i manastira uglavnom, iz novijega su doba, nakon
potresa (1667.). Po tome se ni ne mozZe da pravo rasudi, kako
se tofno protezao stari manastir, i u kojemu je obliku bila
gradena stara Crkva. Ova nova odvaja oblikom od starijih
crkvenih zgrada benediktovskoga reda, a tako i manastir.
Crkva je visoka do 10 metara. U manastiru nema svodova,
kakvi se redovito zapaZaju kod starijih benediktovskih zgrada.
Crkva nema polukruZnu apsidu, kao ona na otoku kod Krtola.
SvetiSte je svedeno u kvadratan oblik sa svodom povise. U
zidu oko vrta zapaZaju se sa sjeverne i sjeveroistone strane
vidionice i straZarnice, klinasto izbolene, dok je sav zid sna-
bdjeven puSkarnicama. Sa juga i jugozapada u vrtu na vrhu
zida prama Verigama Cetiri su izdubine za Cetiri velika topa
s ckruglom kamenom postavom iz franceske ere. Dva gvozdena
demontirana austrijska topa promjera 20 cm ostadoSe jos tu iz
doba krivoSijskoga ustanka. Manastirski vrt dolazi u starije
doba pod imenom sv. Anastazije ili StoSije. Kult je sv. StoSije:
bio poznat starim benediktovcima.?® U maloj izdubini na zidu
prezbiterija s vanjske strane nema danas niSta. Sva je prilika
bio je tu nekad kip sv. Juria ili sv. StoSije. Ispod udubine ie
komad kamena sa starim lombardskim pleternim uresom. Samo
je ovdje jedan red crta oStro presijeCen.

Da danas opatija sa crkvom ne odgovara svojoj vaznoj
i drevnoj proSlosti, nije ¢ude, uvazi 1i se, koliko je puta bila
oSte€ena, porusena, porobljena, a dobra joj lagano razgrabljena
ili opustjela. Sumorni Cempresi nad starim grobnicama dozivlju
u pamet- herojska djela junaka, $to ondje pocivaju, a demonti-
rani austrijski topovi sjecaju i na prolaznost svijetske veli¢ine
i ujedno na Cinjenicu, da je ljudska bezobzirnost izrabila i za
bojnu opremu ovo posveceno tlo, $to je posluzilo Benediktovim
sliedbenicima za zaklon molitve i mira.

3% Spiflay, 0. ¢ u Hlyrisch-Albanische Forschungen, 1.
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Dominik, lieski biskup, upravliad (commendatarius) opatiie

Vilim de Alareno, napuljski benediktovac . . . . .
Antun iz Bitonta (Pulia) . . . A

Henrik, biskup sabinski, kard. napu]_:ski, upravl:ac (komend)
Augustin iz Ascoli-ia (Pulia) . . . . . . . . .

“Tripo Bolica (de Lampro), benediktovac, Kotoranin . .
Jerolim Bolica (de Lampro), izabran, nepotvrden, Kotoranin
Petar de Brutis, kotorski biskup, upravlja¢ (komend.)
Ivan Chiericato, kotorski biskup, upravlja¢ (komend.)
Lijudevit Bolica, kotorski kanonik, komend., Kotoranin
Petar de Albis, dubrovadke biskupije, komend. . . . .
Tripo Bisanti, Kotoranin, kotorski biskup, komen.

Pompej Pasquali, Kotoranin, komend. . . . . . .
Frano Pasquali, Kotoranin, komend. §

Vicko Pasquali, Kotoranin, komend. . . . . . .
Filip Duplovi¢, Kotoranin, benediktovac W OB S 8 %
Mihovil Cizila, Kotoranin, komend. . . . . . .
Damjan Silopié¢, Pera$tanin

Andrija Zmajevi¢, Perastanin . .. . . .

Ivan Petar Tagliapietra, Mledanin . . . 5
Karlo Franchi, dubrovacki podanik, zadnii bened]ktovac
‘Vicko Zmajevié, PeraStanin . . . . . . . .
Antun Zambeli¢, Perastanin . . . . . . . .
Vicko Mazarovié, stariji, Perastanin . . . . . . .
Marko Martinovi¢, Pera$tanin . . . . . . .
JAndrija Balovi¢, Perastanin . . . . . . .

Josip Marinovi¢ Perastanin, izabran odrekao se . .
Vicko Mazarovié¢, mladi, Peratanin . . . . .

Josip Mazarovié, PeraStanin . . . . . . . . .
‘Pasko Guerini, Préanjanin . . . . .

Marko Tomi¢ié, Perastanin . . . . . . .
Antun MiloSevi¢, Dobroéanin, privremeni upravljaé . .
Antun Rosa, Hvaranin . ., . . . . . . . od

Godine
1166.
1221.
1229,
1247.
1318
1327.
1350.
1354.—1362.
1366.
t1372,
1372,
1375.
1405.—1410.
1410.
1410.—1438.

1438.—1485.

1485,
1485.—1493.
1493.—1513.
1513.—1518.

1518.
1518.—1530.
1530.—1535.
1535.—1565.
1565.—1579,
1579.—1604.
1605.—1646.
1647.—1655.
1656.—1671.

1672,

1676.—1695.
1695.—1701.
1702.—1717.
1719.—1752.
1752.—1766.
1766.—1784.

1784.
1785.—1823.

1824.—1855.
1855.—1879.
1879.—1897.
1897.—1899,

1899,



